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1. Onuc pucnumIiHu

Iudp ancuunaian 01 Ocpita/ [legarorika

3aranbHi XxapaKkTepucTHKH

HaBuyajbHe HABAHTAKEHHSA

Metoau HaBuaHHs i popmu

JUCHHUILTIHHA 3 AUCIUILIIHHA KOHTPO.TI0

lany3b 3HaHB KinpkicTh KpenuTiB - 6 Meronu HaBUaHHSA
01 ocsiTa/ memarorika AKTUBI3aLIs 3aCBOEHHS
CreriajabHICTD 3aranbHa KiJbKICTh TOAWH - | JIEKCUYHHUX ONWHUIIb,
011 Hayku mIpo OCBITY 180 YUTaHHS, nepexyiany  Ta

AQHOTYBaHHS

Jlenna | 3aouna (daxoBux cTaTel, akTUBI3aMli
OcBiTHI piBeHb (g0KTOpA Jlexuii: T1aJIOTIYHOTO Ta
dimocoi) | MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS 3a
Ceminapceki (mpakTuyni) | HAyKOBUMH TeMamy,

3AHATTH:

HopmaTnsHa/BuOipkoBa

60 60

HAIlMCAaHHS aHOTAIlll, 3BITIB
Ta ece.

JlaGopaTopHi 3aHATTS:

Pik BUBUEHHSI OUCLUIUIIHU 324
HABYAJILHUM [UJIAHOM -

InpuBinyanbHa pobora:

DopMH NOTOYHOrO KOHTPOJIIO
TecTosi 3aBnaHHS Ha

JEKCUKO-TPAMAaTHYHI  TEMH,

PN MYJIbTUMENIHA TMPE3eHTAIlis,
Cemectp | iHAUBIlyalibHl  3aBIAHHA 3
CamocriiiHa po6ora: MEPEBIPKU P1BHS 1HINOMOBHOI
KOMIETEHTHOCTI
TuxHEeBE HABAHTAXKEHHS (roz.) 120 | 120 dopma miICyMKOBOTO
- ayIUTOpHE: 2 CriBBIJHOIIEHHS AyAUTOPHUX | KOHTPOJIIO

- camocrTiitHa podora: 4

ronud 1 ronud CPC:

MoBa HaBYaHHS —
bpanIy3bpKa

3aik Ta ex3aMeH

IIpeameTroM BHBYCHHS HABYAIBHOI TUCLMUILIIHA € CUCTEMA HAYKOBOI 1HO3EMHO{
MOBH, 30KpeMa OCOOJMBOCTI (POHOJNOTIYHOI, TPAMATHYHOI CUCTEM, OCOOIUBOCTI
JIEKCUYHOTO CKJIQJy MOBH, SIKa BUBYAETLCS , MPaBWII ii PyHKIIIOHYBaHHS B MPOLIECi
THIIOMOBHOI KOMYHIKAIIli HA MaTepiajili HAyKOBOi (paxoBoi JiTepaTypH..

MikaucuuniHapHi

3B’SI3KH  HaBYAJILHOI

JIUCIUTLTIHA

«lHo3emMHa MOBa

(¢paHily3pKa)» BKJIKOYAE TaKi CYMDKHI JUCHUIUTIHM, K. MPAKTHUYHA TpamMaTHKa,
npakTUyHa (POHETHKA, MPAKTHUKA YCHOrO Ta MHCEMHOTO MOBJICHHSI, aKaJeMIYHE
MUCHMO, MPAKTUKA MEPEKIAAY IHIIOMOBHOTO TEKCTY.

II. MeTa i 3aB1aHHA HABYAJBHOT JUCIHHILIIHA

- TpakTH4HA: (OpPMYBaTH B AaCHIPAHTIB KOMYHIKATHBHY, JIIHTBICTUYHY 1

COLIIOKYJIETYPHY KOMIIETEHILIT,




- KOTHITHBHA. (POPMYBaTH KOTHITHBHY KOMIIETEHIIIO y B3a€EMO3B'S3KY 3
IHIIMMHA BHAAMH KOMITCTCHITIIH;

- €MOILIHHO-pOo3BUBa0Ya; (POPMyBATH MO3UTUBHE CTABJICHHS JI0 OBOJIOJIHHS
K MOBOIO, TaK 1 KyJIbTYPOr ()PAHKOMOBHOTO CBITY;

- OCBITHSI: PO3BUBATH 3JaTHICTh IO CAMOOIIIHKY 1 CAMOBJOCKOHAJICHHS, 1110
JOMOMOYKE YCHINIHO 3aBEPIIMNTA KypC HaBYaHHS B acOipaHTypi W CTaHe
NEPEAYMOBOIO iX HACTYMHOrO MPOQECIHHOTO POCTY;

- HaykoBo-npogeciiiHa: (QopMyBaTH B AacCHIpaHTIB HAYKOBO-po(eciiiny
KOMIETEHIIIK0 NUISIXOM O3HAHOMIIEHHS iX 3 TEMATHKOK HAYKOBOI'O Marepialy Ha
OCHOBI BUBYCHHSI THIIOMOBHUX JDKEPEN Ta 3aJIyUYCHHS 10 BUKOHAHHS NPOoQeCiitHO-
OPIEHTOBAaHWX 3aBJIaHb,

- BHXOBHA. PO3BMBATH TMOYYTTS CaMOCBIAOMOCTI; (OpMyBaTd BMIiHHS
MI3KOCOOMCTICHOTO CHUIKYBAHHS, HEOOX1AH1 JUIsl MOBHOIIHHOTO (DYHKI[IOHYBAHHS
K Y HABYAJIbHOMY CEPEIOBUILI, TaK 132 HOrO MEKaMHU.

JUIs yCIIIIHOTO JOCSTHEHHS MOCTABICHOI METH MEpendavyacThes peaisamis

TaKWX 3aBJAHb.

1.  CdopmyBaru 0a30BMi NOHATIHHMN anapar.

2. 3abe3neunt (HOpPMYBaHHS HABUYOK BHKOPUCTAHHS 3400yTHX 3HAHb NPU
NEPEKIIaAl Ta aHali3l HAyKOBUX TEKCTIB, BXXKMBAHHI AKTHBHOI Ta MACUBHOI
JIEKCUKH.

3.  3piiicHIOBaTM  MOIIYK  JIGKCMYHOIO  Marepialy 3  ypaxyBaHHsIM
(PYHKI1OHATbHO-KOMYHIKATUBHOTO TMiIXOY.

VY 3aBmaHHs HaBYaHHS (PaHIYy3bKOi MOBHM acHipaHTIB Ta 3100yBadiB

BXO/JIUTH:

- HABYaHHS MOBJIEHHS.  3aBJaHHSAM KYpPCY € PO3BUTOK MPUPOJHO

MOTHBOBAHOTO MOHOJIOTIYHOTO 1 [JIAJIOTIYHOTO MOBJIICHHS, IO CHOPHUITHME

MOKJIMBOCTI ~ MIATOTOBKK 1H(OpMaIlli CTOCOBHO MPOOJEMHU, METH, METOAIB 1

3ac001B JOCIILKEHHS, IIHHOCTI JOCHIDKEHHS, €KCIIEPUMEHTY, OOpPOOKM NaHWX,

OTPUMAHMX PE3YJIbTATIB Ta IHIOMX ACMEKTIB HAYKOBOI poOOTH. ACHIpaHTH Ta

3100yBaul MOBWMHHI BMITM BECTH HAYKOBI JMCKYCIi Ta CHUIKYBAaTUCS HA PIBHI



noOyTOBOi TEMAaTUKK Ta CUTYalli, OB’ I3aHUX 13 IEPEOYBAHHIM Y 3aKOPJOHHOMY
BIJIPSI/KECHHI,

- HABYAHHS AayJilOBaHHIO. 3aBJAHHS TNOJAra€ B YJOCKOHAJICHHI HABUYOK
COPUHHATTS 1 PO3YMIHHS MOHOJIOTTYHHMX 1 MIAJIOTIYHHUX BHUCJIOBIIFOBAHb HOCIIB
MOBHM B Mekax mpodeciitHoi Ta noOyTOBO-CHTYaTMBHOI TEMATHKH HA PiBHI 85—
90% 1H(opmanii mpu Temmni ii npen’ sBieHHs 120—150 cniB Ha XBUITUHY.

- HABYAHHS YATAHHS aBTEHTUYHOI (p)axOBO1 JITEpaTypH. 3aBAAHHIM CTABUTHCS
NoJalbIIAA PO3BUTOK HABWYOK OIJISAOBOrO, 1H(OPMATUBHOIO 1 TIMOMHHOIO
YUTAHHS OPUIHAJIBHOI HaykoBOi 1HQopmanii 3 ¢axy. OrnsgoBe 4YHTaHHS
nepeadavyae BMIHHS O3HAMOMITIOBATUCS 3 TEMATHMKOK HAYKOBOIO Marepialy Ta
CTHCIIO JaBaTH XapakTCPUCTHKY 3arajlbHOr0 YSBIEHHS MPO HOro 3MicCT.
[HpopMaTUBHE YMTAHHS CIIPSIMOBAHE HA PO3BUTOK TEMH ,3arajibHy apryMEHTALI0
T4 PO3YMIHHSI OCHOBHHX MOJIO’KEHb 3MICTY. | THOMHHE YnTaHHs niepeadadae MOBHE
1 TOYHE PO3YMIHHS TEKCTY.

- HABYAHHS [MPABOMKCY Ta rpamMaThKW. [IMCbMO 1HO3EMHOK MOBOK Mae
BOXJIMBE 3HAYECHHS JUIsl PO3BUTKY HABUYOK MOBJECHHs. llepen0ayeHO BHKOHAHHS
JEKCUYHMX 1 TpamMarTMYHUX BIpaB, CKJIQJAaHHA IUIAHIB YW KOHCIEKTIB 10
OPOYUTAHOTO, BHKJIAJA 3MICTY MPOCIYXAaHOTO YA MPOYATAHOTO Y MHUCBMOBOMY
BurisaaAl (B T. 4.y (opmi aHoTaliil 1 pedepariB), HaMMCaHHS JOMOBIACH 1
MOBIJIOMJICHb, MPUBATHUX 1 JIJIOBUX JIUCTIB, THIIMX OCHOBHHUX BUAIB JTOKYMEHTAIl]
(3as1B Ha y4acTh y KOH(EPEHIIIi, CKJIagaHHsl CTUCJIOr0 aBTOO10rpadiuHoro Hapucy
TOIIIO).

- HaBYaHHA nepeknany. s GopMyBaHHS HABUYOK AJCKBATHOIO MEPEKIAAy 3
1HO3EMHOI MOBHM HEOOXIJTHO BOJIOJITA 3HAHHSIMU PO OCOOJIMBOCTI MOBH 1 CTHJIIO,
OCHOBHUMH TMOHATTSMH TEOPii 1 MPAKTUKK MEPEKIaay HAYKOBOi 1 TEXHIYHOI
JITEpaTypu, a came. MOHATTS MEPeKyaay, €KBIBAJICHT 1 aHAJIOT, MEpEeKsafalbKi
TpaHcopmarii, crmocoOM KOMIIEHCAlli 3MICTOBMX BTpaT MpH NEPEKIal,
KOHTEKCTYaJIbH1 3aMiHM, OaraTO3HAYHICTH CJiB, 30ir 1 PO301KHOCTI 3HAYCHB

THTEPHAIIOHAJIEHUX CJTIB, " (pasTbIIMBI Ppy31 Nepekiaaayda” Toulo;



- HABYaHHS aHOTYBAaHHIO 1 pedepyBaHH0. HaBuaHHs cnocoOiB aHOTYBaHHS 1
pedepyBaHHsl (PIAHOK W 1HO3EMHOKO MOBaMH) Mae€ OyTH CHOPSIMOBAaHE Ha
(opMyBaHHS HABMUYOK 1 YMiHb O(OPMIICHHS OTpUMYyBaHOi 1H(oOpMaIlli.
AHOTYBaHHs W pedepyBaHHS BUKOPHCTOBYETHCS TAKOXK SIK NPUHOM KOHTPOJIKO
IOJ0 PO3YMIHHS TEKCTY. [IpakTMYHMM 3aHATTSAM 3 AHOTYBaHHS il pedepyBaHHs
Ma€ NepeayBaTH 3aCBOEHHs TakuX 0Aa30BHX IMOHSTH, SIK MPU3HAYEHHS, CTPYKTYypa
MOBM aHOTaWii 1

Ta OCOOIMBOCTI BUJM aHOTAlli (OmMCoBa,

pedepary;
pedepatiBHa) 1 pedepariB (pedepaT-KOHCHEKT, pedepar-pe3rome, OrJIsIOBUNA
pedepar), 0CHOBHI MPOOJIEMH 31CTABHOT CTHJIICTUKHN YKPATHCHKOI Ta THO3€MHOI MOB
y cdepl HaykoBOoro MoBicHHsA. CQOpMOBaHI HABUYKM 1 BMIHHS CIIPUSATUMYTh
MO>KJIMBOCTI CKJIQJATH 1HO3EMHOK) MOBOKO aHOTalii A0 pedepariB , HAYKOBUX

craTeil, TonoBIACH, MarepialliB JOCIIKEHHS TOIIIO.

OCHOBHI pe3y/IbTATH HABYAHHS TA KOMIIETEHTHOCTI, SIKi BOHH (DOPMYIOTh:

Ne 3/m Pe3yabTaTn HABYAHHS KomnereHnTHoCTI
1. 3uamu: Jlinzéicmuuna —
CUCTEMY 1HO3EMHOI MOBH Ta | 3ATHICTh
3aKOHOMIPHOCTI ii (YHKLIOHYBaHHS B | BAKOPUCTOBYBATH 3HAHHS
IPOLEC] THIIOMOBHOI KOMYHIKaILli; OpO  OCHOBHI  ACMEKTH
CHUCTEMHU 1HO3EMHOI MOBH,
Bmimu: MTPaBUJT i
BUKOPUCTOBYBaTH 3400yTi 3HaHHsA A5 | (YHKIIOHYBaHHS B
BUPILICHHS MPAKTAYHUX 3aBJaHb | MPOLEC] THILIOMOBHO{
IHIIOMOBHOI KOMYHIKallii B aKaJCMIYHIA | KOMYHIKaii,
Ta nmpodeciiiniii cepax. 3/1aTHICTh BOJIOJIITH
1HO3EMHOK)  MOBOKO Y
HAyKOBO  mpodeciiHmx
115X Ha piBHI B 2
2. 3namu: Komynikamuena —
JIEKCUYHUI MIHIMYM HAyKOBOIO | 3JATHICTh COPUMMATH Ta
(axoBOro MOBJICHHS B 00Cs31 HABYAJIbHOT | MPOAYKYBAaTH 1HIIOMOBHE
pOrpaMu KypCy, ()OHETUYHI, | MOBJIEHHSI BIAMOBIAHO J0
CEMAHTH4YHI Ta CHHTAKCHYH1 MpaBuia 1 | yMOB MOBJICHHEBO1
3aKOHOMIPHOCTI IHO3€MHOi MOBH, KOMYHIKaIlii, 10 cuTyarii
CITUIKYBaHHSI 3
Bmimu: ypaxyBaHHSM ajapecaty 1
CHOHTAaHHO Ta BUIBHO BHUCIIOBJIIOBATUCH Y | XapaKTepy B3a€MOI1
MEXKAX n00yTOBHX, aKaJeMIYHUX, | MAPTHEPIB,




HAyKOBUX Ta mnpodeciiiHux Tem, Oparu
y4acTb |y JUCKycisx Ta  jaebarax,
BUKOPUCTOBYIOUM MPH LOMY JICKCUUHHN
MIHIMYM 3 IPOrPAMHUX TEM KYPCY;

3namu:

npuiioMu CTPYKTYPHO1 no0y10BU
HAYKOBOT'O 1HIIOMOBHOTO TEKCTY, 3acO0n
3B’SI3HOCTI 1 LUTICHOCTI TEKCTY, CTpaTerii
Ta  OCHOBHI  CHOCOOM  MEpEKIaay
HAYKOBUX TEKCTIB PI3HUX CTPYKTYPHHX
THIIIB,

BmiTn:

3aCTOCOBYBATH  37400yTi 0A30B1 NOHSTTS
TEOpIii MepeKnany , HABUYKH JIEKCHYHUX
Ta TpaMaTUYHUX TpaHchopmaliii npu
nepexsaal HayKOBHX TEKCTIB
npo(deciiHOTO CpsMyBaHHS

3uamu:

MOBHI (HpOpPMH, BJIACTUBI Ui OQIIAHUX
Ta PO3MOBHUX PETICTPIB AKAJAEMIYHOIO 1
npo(eciiHHOTO MOBJICHHS,

JIEKCUYHI, CHHTAKCHYH1 OCOOJIMBOCTI Ta
OCHOBHI TNPHHLMIM HAMUCAHHS PI3HUX
BH/IIB HAYKOBUX POOIT;

Bmimu:

MPE3CHTYBAaTU  Pe3yJbTaTH  BJIACHUX
HAYKOBUX JOCTIDKCHb

Ha MI>KHAPOTHHUX HAyKOBUX

KOH(EPEHIISIX, CEMIHApax;
0QOPMJIATA 1HO3EMHOK MOBOK) CTaTTI
BIJITOBIAHOTO (daxy AJICKBATHUMH
JICKCUYHUMHU, rpaMaTUYHUMHA Ta
CTHJIICTUYHHMHU 3aCO0aMHU

3uamu:

OCHOBH1 OCOOJIMBOCTI COLIIOKYJIETYPHOTO
PO3BUTKY KpaiHH, MOBa SIKO1 BUBYAETHCH,

COLIAJIbHO-KYJIBTY PHUAM KOHTEKCT
()YHKI[IOHYBaHHS MOBH,

Bmimu:

Komynikamuena -
3/IaTHICTh MPABUIIBHO
3aCTOCOBYBaTH JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHI1 Ta
rpaMaTuyH1
NepEeKIaaabKi
TpaHchopmarii JUISt
alIeKBaTHOIO  MEPEKIAIy
HAyKOBOIO  TEKCTy 34
daxoM  Ta aaecKBaTHOI
noOyJIOBH TOBIJOMJICHHS
B IIPOLIEC] CMUIKYBAHHS,

Ipogheciiina — 31aTHICTD
BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHSI
CUHTAaKCUYHHUX,
MOP(}OIOriYHIX Ta
JEKCUYHHUX OCOOJIMBOCTEN
oprasizaiii 1HO3EMHOI
MOBM TPU  HaNKMCaHHI
PI3HUX BHIIB HAYKOBUX
poGIiT  (Te3m, aHoTalli,
pedepatu, pe3rome).

CouiokyaremypHa -
3MaTHICTh  3/1HCHIOBATH
MOHOJIOTIYHE, 1aJIOTIUHE
MOBJIEHHSI, BPaxOBYIOUH
COLIIOKYJIBTYPHI




MOBH.

MOJICTIIOBATA TMEBHUNA KOMYHIKaTUBHUA
aKT MOHOJIOTTYHOT O
MOBJICHHS 3 VYPaxyBaHHSIM KYJIBTYPHO
cnenu(piyHAX 0COONMMBOCTEH (PpaHIy3bKOi

/MaJoTI4HOTO

0cO0NMHMBOCTI
(PYHKLIIOHYBaHHS
(paHILy3bKOi MOBH.

IpumipHunii IaH TUCUUILTIHA

Ha BuBUeHHS HaBYaIbHOT qUCHUIUTIHU BiABOAUTHCA 6 kpeauTiB EKTC 180 roaumH.

KinbkicTs roaun

(Oenna popma nasuanns)

KiabKicTh rogun

(Baouna(eeuipus) gpopma

HABUAHHS)
No H .. = ' = =
i/ a3BH MOAYJIIB i TeM 5 . z 2 = 5 = > % =
= = F 2 E @) 2 = F g E @)
e % =g S B e % =5 S A
= ) =) - =" O b= L = = =3 Q
) = 2 .= 2 = = ¢z = o
= < 2 e = s 3 e
> 2 S > 2 o S
< =8 R < =38 B
1. ENSEIGNEMENT 10 10 20
SUPERIEUR EN FRANCE
ET EN UKRAINE
2. LES :METHODES DE | 10 10 20
RECHERCHE
SCIENTIFIQUE
3. CONFERENCE 10 10 20
SCIENTIFIQUE
4. COOPERATION 10 10 20
INTERNATIONALE DANS
UNE SPHERE
SCIENTIFIQUE
5. SCIENCES ET. | 10 10 20
RECHERCHES
SCIENTIFIQUES
6. PRESENTATION DES | 10 10 20
RAPPORTS ET
DOCUMENTS DE
RECHERCHE
Pazom: 60 10 120
IV. 3micT qucoumiinu
No . . . K-c11
Ha3Ba moayais, TeM Ta ix 3MicT
3/m TOOHH




Benoro

B T.4.

[

JeRIii

1.3.
1.4.

L.5.

2.1

22

23.

24.

2.5.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

42.

Monyne I ENSEIGNEMENT SUPERIEUR EN FRANCE ET EN
UKRAINE.

Tema 1. Education au 21°™ siécle. Les Universités célébres.

Tema 2. L’Université nationale pédagogique Dragomanov. L histoire.
La. structure. Les cours de 3 ieéme.cycle.

Tema 3. L’enseignement superieur en France. La Sorbonne

Tema 4. La révision de la grammaire: Présent de I’indicatif Les
articles

Tema 5. La révision de la grammaire Pass¢ Composé. Les
prépositions.

Monyse [I. METHODES DES RECHERCHES SCIENTIFIQUES
Tema 1. Les grades académiques dans les pays francophones.
Doctorat. Master. Licence.

Les grades scientifiques en Ukraine. Doctorat de la philosophie

Tema 2. Diplomes universitaires et la formation continue. Les
examens d’entrée. et les exigences. L’importance de la formation
continue.

Tema 3. Les recherches scientifiques. Les particulatités de la forme
écrite du style scientifique. Les théses de recherche.

Tema 4. Les textes scientifiques. La structure. La terminologie
spéciale.

Tema 5. La révision de la grammaire: Imparfait. Plus-que-parfait.
Concordance des temps.

Monyas III. CONFERENCE SCIENTIFIQUE

Tema 1. La conférence scientifique. L’inscription a une
conférence. Le vocabulaire utile.

Tema 2. La présentation orale d’une thése de doctorat.
Comment faire un sommaire: préciser des notions principales de

I’ouvrage scientifique,.déterminer 1’1dée essentielle.

Tema 3. Rédiger un résumé. Les regles principales de sa formation.
Les regles de la. ponctuation.

Tema 4. La révision de la grammaire: Future Simple. Future
Immédiat. Futur dans le passé.

Tema 5. La révision de la grammaire: Infinitive. Degrés de
comparaison des adjectifs et des adverbes. Test.

Monyas IV. COOPERATION INTERNATIONALE DANS UNE
SPHERE SCIENTIFIQUE

Tema 1. La visite en France.Les traditions culturelles du pays.. Le
vocabulaire utile. A I’aéroport. A I’hétel. Les rencontres avec des
collegues étrangers.

Tema 2. Le plan d’actions. Les rencontres et les discussions.Les types
de discussions. Déterminer les sujets de discussions scientifiques. Les

e
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10

10




43.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

6.1.

6.2.
6.3.

6.4.

6.5.

repas. Les stéreotypes de différentes nations.

Tema 3. La préparation. des documents. La correspondace
commerciale et personnelle. Le lexique et les clichés utiles.

Tema 4. Rédiger Curriculum Vitae ( document contenant les
informations sur [‘état civil, la formation et 1’expérience
professonnelle des postulants). Les clichés utiles.

Tema 5 La révision de la grammaire: Les verbes modaux. Participe
présent. Participe passé. Gérondif.

Monyas V .SCIENCES ET DES RECHERCHES SCIENTIFIQUES

Tema 1. Le rdle du directeur scientifique. Les études et les
occupations de tous les jours des postulants. Le travail a la
bibliothéque. La routine quotidienne. Les jours de repos.

Tema 2. La terminologie spéciale des recherches scientifiques Ma
profession.Le sujet, le but et les tdches de ma recherche.

Tema 3. Les. méthodes de la recherche: génerales, scientifiques. Le
travail avec les dictionnaires. La préparation d’un article pour un
recueil scientifique.

Tema 4. La traduction des textes techniques, Méthodes de la
traduction des textes scientifiques.

Tema 5. La révision de la grammaire: la forme active et passive des
verbes. Les pronoms.

Monyne ~ VI.  PRESENTATION DES RAPPORTS ET
DOCUMENTS DE RECHERCHE

Tema 1. Rédiger le rapport scientifique: les regles essentielles de la
composition. Les principales composantes. Le contenu du rapport
scientifique

Tema 2. Les célebres savants frangais; Les présentations .

Tema 3. Les présentations orales des résultats de recherches obtenues
aux cours de troisieme cycle d’études .

Tema 4. La révision: de la grammaire. Conditionnel Présent.
Conditionnel passé

Tema 5. Le test final de fin d’études.

10

10

[N\

V. Opranizauisi caMoCTiiiHOT po00TH aclipaHTIB

Ha3zBa remu 3aBaaHHAa

M.1: Une annotation d’un

article sur le probleme de | Employez des clichés donnés

recherche

Rédigez une annotation d’un article

Soyez préts a discuter et commenter votre annotation.

M.2: Un examen de la

Faites une analyse détaillée d” un article francgais
recherche

littérature concernant le probleme de votre

en francais.




sur le théme de 1’étude
scientifique

scientifique. Soyez préts a expliquer I’1dée principale
de cet article.

M.3: La terminologie
spéciale et le vocabulaire
scientifique général

Faites une liste de termes scientifiques trouvés dans
le texte lu

Observez et analysez la terminologie spéciale et les
termes scientifiques dans votre vocabulaire.

M.4: La traduction des
articles scientifiques.

Traduisez un article frangais.en ukrainien sur le sujet
de votre recherche. Précisez les particularités et les
difficultés de la traduction des textes scientifiques.

M.5: La présentation en
francais

Choisissez un article authentique et préparez la
présentation consacrée a un des savants, connus dans
le domaine de votre recherche.

M.6: La composition du
résumeé

Rédigez un résumé des sources de la littérature
examinée.
Soyez préts de présenter les notions principales en

frangais .

KoHTpoab IKOCTi 3HAHb CTY/ACHTIB

VI. ®opmu i METOAM IOTOYHOTO KOHTPOJIIO

CucrteMaTUYHU KOHTPOJIb € JIEBUM CIIOCOOOM 3aKpIIUICHHS 3HaHb,

HABUUYOK 1 BMIHb,

HABYAJILHOTO MaTepiay.

BLKIMBUM 3acOO0M YIPABIIHHS TPOIECOM 3aCBOEHHS

[ToTounMii KOHTPOJIB Nepeadayvac PeryasspHUid 00K 1 KOHTPOJIb BUKOHAHHS

PI3HUX BH/IIB JOMAIIHIX 3aBJAHb.

MeTor TpOMDKHOTO KOHTPOJIKO € TMEPEBIPKA PE3YJIbTATIB YAOCKOHAICHHS

HABUYOK 1 BMIHb 1 MOXE MTPOBOJAUTUCS TPHUUl MPOTATOM KYPCY HABUAHHS Y BUTJISI

MOTOYHUX TECTIB, MPE3CHTAIIlH, MEPEKIIAIIB, AaHOTAI[IH, HAMCAHHS JIUCTIB TOILIO.

VI. ®opMu i METOAM MIACYMKOBOT0 KOHTPOJIIO

[TiicyMKOBHIA  KOHTPOJIb

3 gucumiuiing - «[Ho3emMHa MoBa  ((ppaHiy3pKa)y

CKJIAIAacThCA 3 IBOX €TalllB; 311K Ta CK3aMEH.

Jlo 3aqiky 3100yBay ad0 acmipaHT NOBUHEH BUKOHATHA HACTYITHI 3aBJIAHHS
- HANKCATH aHOTaIlli JBOX YKPAIHCHKUX CTATCH (PpaHIy3bKOK MOBOIO IO
TEM1 JOCIKEHHS, KoxHA 500 3HaKIB (0/1HA JIITEpa — OJIMH 3HAK),




- 3poOWTH JecCATh NMEPEKNAAIB cTarci ab0 YPHUBKIB 3 HAYKOBOI KHHIH,
MoHorpagii TOmo Mo TeMi AUCEPTALIHHOrO AOCTIIKeHHS 00csrom 2000
3HAKIB KOXeH, 3aranom — 20000 3HakiB 3 (paHIly3pkOoi MOBM Ha
YKPAiHCBKY;

- CKJIACTH CJIOBHUK—MIHIMYM, SIKUH Mae He MeHule, HDK 100 THIIOMOBHUX
TEPMIHIB, SIKI HEOOXIAHI Ui MOJAIbIIOi HAyKoBOI poOOTH Ta Kl
NEPEKIIAEH] HA YKPATHChKY MOBY;

- HanmucaTH TOBIAOMJIEHHS 1HO3EMHOK MOBOK «Mosl JIOCHIAHMIIBKA
pobota», ne OOrpyHTOBYEThCS OOpaHa TeMma, ii HaykOBa HOBH3HA Ta
HEOOX1/IHICTh MOAATBIIONO MOMIYKY B IbOMY HampsMKy (00CsT 10 ABOX
JIPYKOBAHUX CTOPIHOK),

- mojaTu pedepar YKpaiHChbKOI MOBOIO, SIKUH 0a3y€eThCs HA OPUTTHAIBHUX
HAYKOBHX ()PAHKOMOBHUX ABTEHTHUYHUX JOKepenax (MIHIMAIbHO —
’sTh), O€3MOCEPENHbO TMOB’SI3aHMX 3 TEMOK  JUCEPTaLIHOrO
JOCIIKEHHS. Pedepar mOBUHEH MaTW IJIaH, BCTYI, JEKUIbKA PO3/LIIB,
BUCHOBKHM Ta aHOTALIO 1HO3EMHOK MOBOKO (10 1 ApPYyKOBAHOI CTOPIHKH),
CIIMCOK BHKOpPUCTaHMX JKepen. Pedepar moBuHeH Oyt 0(hopMIeHMA
BIANOBIIHO 10 BUMOTI IIOJO HAMWCAHHS KaHAWJATCBKUX AWCEpTaLii,
3arajbHui 00csar — 20-25 cropiHOK. MeTor HamucaHHs pedepary €
nepeBipka BMIHB acmipaHTa abo 3100yBaya 4YWTaTH, PO3YMITH Ta
aHAII3yBaTH 3MICT HAYKOBOI JITEparypu (paHIly3bKOKO MOBOK Ta
pedepyBaTy OCHOBHI 1711 PIIHOKO MOBOIO.

Ha 3amky 3 acmipanTom abo 3100yBadyeM MPOBOAUTHCS CHiBOECiIa MO0
OPOYUTAHOI HAyKOBOi Jjiteparypu. [IpomoOHYeThCS YPHBOK MAJii YWMTaHHS Ta
NnepeKiIaay 3 HaykoBOi KHWIHA. Ha 3ajlik MOJaeThCs CIOBHMK — MIHIMYM, CBOE
NOBIAOMJICHHS TPO HAyKOBY poOoTy Ta pedepar i MNEPEBIPKH, CIHCOK
(paHKOMOBHUX HAYKOBHMX JUKEPEN MO TEeMl CBOTO JOCHIIDKCHHs. Takox
BPaxOBYIOTbCSl PE3YJbTATH 3AKIIOYHOTO TECTY MICHsS MPAKTUYHUX 3aHATh 3
(paHIy3bKOi MOBH.

3aJTiK OLIHIOETHCS «3apaxoBaHO» a00 «HE 3apaxoBaHO». [Ipu MO3UTUBHOMY
OLIHIOBAHH1 acmipaHT a0o 3100yBauy JOMYCKAETBCA 10 €K3aMEHY 3a HaKa3oM
peKTopa.

«3apaxoBaHO» Ha 3Ky BUCTABJSETHCA, SKIIO acmipaHT abo 3700yBay
BIJ3BITYBAB MPO NPOYUTAHYy HAYKOBY JIITEPATYPy, CBOEYACHO TMOJAB CIIOBHUK
TEPMiHIB, 3p0OMB MOBIIOMIICHHS Ha Temy «Mon travail scientifique» Ta momas
YKpPaiHOMOBHUI pedepar Orsay HayKOBUX [DKEPEN, MPOYMTAHUX (DPAHILY3bKOKO
MOBOIO.

«He 3apaxoBaHO» BHUCTABJISETHCS, SKIIO acmipaHT aldo 3100yBady He
BUKOHAB BUMOT JI0 3a/TIKY.

Bumoru 10 opopmiaenHs pegepary



Pedepar apykyrore Ha apkymi mnanepy ¢opmary A4 (MLKPAIKOBUH
iHTepBanl — 1,5). AO3auHumii BUCTYNm Mae OyTM OJHAKOBUM MO BCiii poOoTi 1
nopiBHioBaty 5 3Hakam (1,25 — 1,3 cm). Tlons: miBe — 30 mM; mpaBe — 10 mm;
BepxHe Ta HWwKHE — 20 mwm. Ilpudr Times New Roman. Homep cropinkm
3a3HAYAETHCS Y TPABOMY BEPXHBOMY KYTI.

Pedepar Mmae MiCTUTH TaKl €JICMEHTH:

[E—

. TATYNBHUA apKy1L.

2. 3MICT.

W

. Berym.

4. OcHOBHa YacTHHA 3 2 — 3 po3AUTIB (TEOPETUUHUIMA, MPAKTUYHUI, METOAUYHUI ).

W

. Bucnosxku.

o)

. CnoBHMK OCHOBHUX MOHATH (100 TEpMiHIB).

7. CIMCOK BUKOPUCTAHUX JDKEPEIL.

o0

. lonatku (3a HEOOX1HICTIO).

\O

. Pe3toMe 1H03eMHOK0 MOBOKO AOCTIKEHHS (1 CTOpIHKA).

3MicT Ta CTPYKTYpa KAHAUIATCHKOI0 eK3aMeHy 3 (ppaHIy3bKOi MOBH

Kanaunarcbkuii e€xk3ameH 3 (ppaHIly3bKOi MOBHM CKJIQHAETHCS 3 YOTHUPHOX
MMUTaHb.
Ilepiie nuTaHHS
1. UuTaHHs, MUCBMOBHI MEPEKIIal aBTCHTHYHOIO HAYKOBOTO ()aXOBOI0O TEKCTY 3

(dpaHIly3bK0i MOBM Ha YyKpaiHCbKy Ta #oro oOroBopenns. OOcsr 2000
JpykoBaHuX 3HakiB. Yac BukoHaHHd — 40 xBunuH. JlomyckaeTbes
BUKOPUCTaHHS CJTIOBHUKIB.

JApyre nuranus
2. IluceMoBe aHOTyBaHHS (paHIy3pKO0 MOBOK (500 nIpPYKOBaHMX 3HAKIB)

YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTY 3arajlbHOHAYKOBOro xapaktepy obcsrom 4000-4500
ApyKkoBaHMX 3HaKkiB. Yac BukOHaHHA — 20 xBwIMH. JlOMyCKaeThCs
BUKOPHCTAHHS CIIOBHUKIB.

Tpere nuranus
3. Jlexcuko-rpamarnunuii Tect. PieeHs B2. Uac BukoHaHHs — 20 XBWIIMH.




YeTrBepTe NUTAHHSA

4. CmiBOecia PppaHily3bKOK MOBOKO 3 TUTaHb HAYKOBOTO JOCIIKEHHSI.

Kpurepii ouiHlOBaHHS KAHANAATCHKOIO iCIUTY

1. [lpu ouiHrOBaHHI

pPe3yibTarty KaHAMAATCHEKOI'O CK3daMCHY BpPaxOBYETLCA

3MICTOBHICTh Ta I'PYHTOBHICTh BCIX BIAMOBiAEH acmipanTa abo 3100yBavya Ha
MUTAHHS eK3aMEHaIIHHOTO ouery, MOBHaA, KOMYHIKATHBHA,
JIHTBOKpaiHO3HAaBYa Ta ()axoBa KOMMETEHLIi acmipanta abo 3a00yBaua,

JIEKCUKO-TpaMaTHYHUAMN

TecT Ta pedepar. OuiHIOBaHHA  BIANOBIACH

3MIMCHIOETHCS BIANOBIAHO A0 BUMOT 3 KOHKPETHUX MTUTAHb.

L ITEPIIE ITMTAHHA:

UnranHs, nepeKIa  Ta 00roBOpESHHS HAYKOBOTO
TCKCTYV.

Oninka « BiaMIHHOY
BUCTABJISIETHCS 34

BMiHHS BUPAa3HOrO YHWTAHHS BroOJIOC YPHBKY
TEKCTY, KOPEKTHa ()OHETHMYHA Ta IHTOHAIlIiHA
npe3cHTalliss TEKCTy. [I0BHE PO3yMIHHS TEKCTY,
MOBHUI aJE€KBAaTHUH JITEPATypHUN NEPEKIa.
Jlomyckaerbesi 3-4 TOMHMIIKA TPaMaTUYHOTO ado
JIEKCUYHOTO XapaKTEPy.

Ominka «/loGpe»

BUCTABJIAE€THCA 3a.

BMiHHS BUPAa3HOrO 4YHMTAHHS BroOJIOC YPHBKY
TEKCTY, KOPEKTHa ()OHETHMYHA Ta IHTOHAIlIiHA
npe3cHTaliss  TekeTy.  JlocTaTHbO — MOBHE
PO3YMIHHSI TEKCTY, AACKBaTHHWHA JIITEpaTypPHHIA
NEPEKIIAJl 3a3HAYEHOTO0 YPUBKY. JlomycKaeThes
5-6 TOMHJIOK TIpaMaTUYHOro ado JEKCUYHOIO
XapaKkTepy.

OruiHaka «3aa10BUTLHOY
BUCTABJISIETHCS 34

HeBMiHHS BUPA3HOrO0 YMTaHHS BrOJOC YPHBKY
Tekcty. HemoctarHbo KOpEeKTHA (OHETHMYHA Ta
IHTOHALIHA Tpe3eHTalis TekcTy. HegoctaTHbo
TOYHEC 1 TMOBHE PO3YMIHHA TEKCTY 1 TOMY
HEIOCTATHBO AJCKBATHUN MEPEKIIA] 3a3HAUYEHOTO
VPHUBKY. JlonyckaeTbes 7-8 ITIOMMJIOK
rpamMaruyHoro abo JIEKCUYHOIO XapaKkTepy.




Ouinka «He3a10BUIBEHO
BUCTABJISIETHCS 34

Hepo3yminag Tekcty. HeEBMIHHS  BHPa3HOTro
YUTAHHS BrOJIOC YPUBKY TeEKCTy. HekopekTHa
(hOHETHYHA Ta 1HTOHAI[II{HA TPE3EHTAIlIST TEKCTY.
Hepo3yMiHHS ~ OCHOBHOTO  3MICTy  TEKCTY,
HEAJCKBATHUI TEPEKIaA 3a3HAYEHOTO YPHBKY.
buiblie HIBK 8 MOMWIOK rpamMaTU4YHOrO ado
JIEKCUYHOTO XapaKTepy.

II. APYTE ITUTAHHA:

AHOTYBaHHS (HPaHIIY3HbKOK MOBOK) VKDPAIHCHKOI
CTATTI HAVKOBOI'O 3MICTYV.

Oninka « BiaMiHHOY
BUCTABJISIETHCS 34

BinbHe BONOAIHHS HaBUYKAMW  AHOTYBaHHS
(paHIy3bKOK MOBOK YKPaiHOMOBHOTO TEKCTY,
3MICTOBHE, 3B’SI3HE, TPAMATUYHO MPABUJIBHE
MOBIJJOMJICHHS, BOJIOJIIHHS B TOBHOMY 00CsI31
0a30BMM JICKCHYHUM Marepiaiom 3 mpodieM

nocmipkeHHs.  Jlomyckaetbess  1-2 MOBHHX
MTOMMJIKH.
Ominka «/loGpe» JlocTaTHLO  BUIBHE  BOJIOJAIHHS  HABUYKAMHU
BHUCTABJISIE€THCA 3a: AHOTYBAHHS 1THO3EMHOI MOBOI YKPaiHOMOBHOI
CTaTTI; JIOCTaTHLO  3MICTOBHE, 3B’SI3HE,
rpaMaTuy4Ho MPaBUJILHE MTOB1IOMJICHHS;
BOJIOAIHHS B JOCTaTHbOMY 00cs31 0a30BUM

HAYKOBHUM JICKCHYHUM MaTepiajioM 3 MpoOjemM

nochaiypkeHHs.  Jlomyckaetbest  3-4  MOBHUX
TTOMUJIKH.
Oninka «3a10BIIEHOY HenocrarHbo BUIBHE BOJOMIHHS HABUYKAMH
BUCTABIIIETHCS 34! AHOTYBAHHS (hpaHIy3bKOI0 MOBOIO

YKPaiHOMOBHOTO HAyKOBOTO TeKCTy. HemnoBHe
PO3KpHUTTS TeMH. HenocTarHbO 3MICTOBHE Ta
3B’SI3HE NOB1OMJICHHSI. Bononainus B
HEAOCTAaTHBOMY 00cs31 0a30BUMHM HAYKOBUMH
JIEKCUYHUMHU CTPYKTypaMu. Jlonmyckaerecs 5-6
MOBHHUX MOMMJIOK.

Ouiaka «He3amoB1uIbHO
BUCTABJISIETHCS 34

BIJICYTHICTb HABHYOK AHOTYBAHHS 1HO3EMHOKO
MOBOK)  YKPaiHOMOBHOi ~ HAyKOBOi  CTaTTI.
HenocratHe po3KpUTTS TEMHU, HE3MICTOBHE Ta
HE3B A3HE TIOBIJIOMJICHHS, HEBMIHHS BOJOIITH
0a30B010 HAYKOBOIO JIEKCUKOIO Ta
rpaMaTUYHUMH CTPYKTypamu. binmbmie, HK 7-8
MOBHHUX MOMMJIOK.

IV. UETBEPTE IIMTAHHA:

JliajgoriyHe MOBJIEHHS.

Oninka « BiAMIHHOY
BUCTABJISIETHCS 34

BiibHEe BOJIOMIHHA JIAJIOTIYHAM MOBJIEHHSIM.
BminHg Bectm Oecily Ha OCHOBI 3aJaHOi




KOMYHIKaTUBHOI ~ CHTyalii, = apryMEHTOBAHO
BHCJIOBIIFOBATH CBOK) TOYKY 30py. KinbKiCTh

PO3BHHYTHX BHCJIIOBJIFOBaHb — 12-15. Ilpmu
OI[IHIOBAHH1 JIAJIOrTYHOTO MOBJICHHS
BPaxOBYIOThCSl TakKi MapaMeTpu: JICKCMYHA Ta
rpaMariyHa  MPaBWJIbHICTb,  BapiaTHBHICTH

CTPYKTYp Ta JIEKCHYHMX CIIOBOCIIOJIYYEHb,
3MICTOBHICTh JOCATHEHHS KOMYHIKATUBHOI METH,
JIOT1YHA MOCJIIIOBHICTh BUCJIOBJICHHS,
CTWIICTUYHA BIJNOBIAHICTE MOBHMX 3aCOOIB.
JlonmyckatoTbest 1-3 MOMUIKM rpaMaTHYHOrO ado
JIEKCUYHOTO XapakTepy.

Ominka «/loGpe» JlocTaTHLO  BIAbHE BOJOMIHHSA  J1aJOTYHUM
BHCTABJISIETHCA 3. MOBJICHHAM. BMiHHS BecTH Oeciy Ha OCHOBI

3a1aHO0T KOMYHIKaTHBHOI CHTYyallii, JOCTaTHbO
aApryMEHTOBAHO BHCJIOBIIFOBATH CBOK TOYKY
30py. KUIBKICTh PO3BHHYTHMX BHUCIIOBIKOBaHb —
10-12. Tlpu owiHIOBAaHHI A1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS
BPaxOBYIOTbCS ~ Takl NapaMeTpu:.  JOCTATHS
JEKCHMYHA Ta TpaMardyHa  NPABHJIBHICTE,
JOCTAaTHBO 3B’S3HE Ta JIOTIYHO TMOCIIIOBHE
BUCJIOBJICHHA. JlomyCkarOTbest  4-6  MOMMIJIOK
IrpaMaTUYHOr0 abo JICKCUYHOTO XapakTePy.

Oninka «3a10BUTBHOY HenocratHbo BUIBHE BOJIOAIHHS 1aJIOTTYHUAM
BHCTABJISIETHCA 3. MOBJICHHIM. HeBMIHHSL BeCTH O€cCigy Ha OCHOBI
3a1aHOi KOMYHIKaTUBHO1 curyarii Ta
HEAOCTATHBO APTYMEHTOBAHE BHCJIOBIIIOBAHHS
CBO€ET TOUKM 30py 4YEPE3 HEIOCTATHIN 3amac CiiB.
SHMKCHU T TEMII MOBJICHHS, KIJIBKICTh
BUCIOBIIOBaHL — 8-10. Jlomyckatrotbes 7-8
MOMUWJIOK  TpaMaTtuyHOro adbo  JIEKCHYHOIO
XapaKkTepy.

Ominka «He3aa0BUILHOY HeBminHsg Bectn Oecily Ha OCHOBI 3aJaHOi
BHCTABJISIETHCA 3. KOMYHIKATUBHOI CUTyalii d4epe3 HEAOCTaTHIM
3amac  CliB.  3HWKEHUKM TEMII  MOBJICHHSL
KigbKICTh BHUCIOBRIIOBAHB MEHIIIE, HDK 6.
buibiie, HXK 8 MOMWIOK TIpaMaTUYHOTO a0o
JIEKCUYHOTO XapaKTePy.

TPETE ITMTAHHSA

Ha xanmuaarcekoMy icnuti acmipanT abo 3700yBad BUKOHY€E KOMIUIEKCHUN TECT,
noOynoBaHui Ha 0a3i TEMAaTHKU KypPCy HABYAHHS Y BUIIMX HABYAIBHUX 3aKIa/aX,
3 METOK KOHTPOJMXO Ta OWIHKH PiBHA C(OPMOBAHOCTI  JIHIBICTUYHO{
(optdorpadiunoi, JeKCMYHOi, rpamMaTU4HOi), TpodeciiiHOi KOMOETEHIIA Ta




TECTYBAHHs PiBHS C(POPMOBAHOCTI BMiHb Ta HABWYOK MOBJICHHEBOI MISTTBHOCTI:
YUTAHHS, TUCEMHOTO MOBJICHHS, JICKCUKO-TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCTI.
Yac BuKOHaHHs TeCTY — 20 XBUIIMH.

3a Bech TeCT HapaxoByeTbes 100 Gamis:

OwiHka «BIIMIHHO» BHCTABJISIETLCS, SKIIO BCl 3aBJAaHHS BUKOHAHO B Mexkax 90-
100 Oanis;

Owinka «a00pe» BUCTABIAETHCA, SKIIO BCl 3aBJAHHS BHKOHAHO B Mekax 75-89
0aniB;

O1iHKa «3aJ0BUILHOY» BUCTABJISETHCS, SAKIIO BCl 3aBJAaHHS BUKOHAHO B Mexkax 50-
74 Oanis;

Owinka «HE3aJA0BLILHOY» BHUCTABISAETLCS, SKIIO BCl 3aBAaHHS BUKOHAHO B MEXKax
Hk4de 50 GaiB.

Kpurepii KOMILUIEKCHOTO OLIHIOBAHHS 32 Pe3yJIbTATAMH MUCbMOBHUX Ta
YCHHX 3aBJaHb HA KAHAUAATCbKOMY €K3aMeHi

[TizcymkoBa OIlIHKA 3 1HO3EMHOI ICITATI

BUCTAaBJIIETHCA HA OCHOBI BCIX CKJIAOBUX

MOBH Ha KaHIAWAATCbKOMY

. pedepar;

. YUTAHHS Ta NEPEKIIA] HAYKOBOTO TEKCTY,

. @aHOTYBaHHs YKPAiHOMOBHO{ CTaTTI;

. JICKCHUKO-TPaMaTUYHUI TEKCT;

. cniBOeciaa 3a TeMoro «Mon travail scientifique».

DN AW N =

KoskHa ck1aioBa KaHAUJATCHKOTO €K3aMEHY OLIHIOETHCS 3a 4-0aibHOMO IIKAJIOH0
(57, 47, 37, “27). llincymkoBa OIllHKa 3a KAHIUWAATCbKUI €K3aMEH
OOUYHUCITIOETHCS K CEPEHE apUPMETUYHE 3 OKPYIJICHHSIM 10 COTUX JOJIECH.

Iopsinok mepeBeeHHs PETHHIOBUX MOKA3ZHUKIB
B eBponeiicbKi oninku ECTS

. . OuiHka 32 HAWIOHAJIBHOK) HIKAJIOI0
Cyma 6aJiB 3a Bci .
.. Ouinka AJIsl eK3aMeHY, KyPCOBOIo
BHIH HABYAJILHOT .
. . ECTS npoexty (podorn), AJIS1 3AJTKY
AiSLIBHOCTI
IIpakTuKH
90-100 A « 5 » BIAMIHHO
82-89 B « 4 » nobpe
74-81 C #O0P 3apaxoBaHO
04-73 D « 3 » 3a/I0BIJILHO
60-63 E 8
« 2 » He3aIOBIJIBHO 3 « 2 » He 3apaxOBaHO 3
35-59 FX MOSKJTUBICTEO TTOBTOPHOTO MOKJTUBICTEO TIOBTOPHOTO
CKJIQJTaHHSI CKJIQTaHHSI
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APPENDIX 1 (1I0JATOK 1)
3pa3kn

3aBJAaHb AJI51 nepeBipKn 3HAHb 3 JICKCHKH Ta HABHY0K YHTAHHSA.



TexcTH iHO3eMHOI0 MOBOIO /IJ151 YUTAHHS Ta MEPeKJIaIy.
Bapianm 1

Notre-Dame de Paris

Erigée sur le lieu méme ou une basilique chrétienne avait déja pris la
place d’un temple de I’époque romaine, Notre Dame résulta de la
désicion de 1’évéque Maurice de Sully qui en 1163 fit commencer la
construction de 1’église. On peut considérer I’eglise comme terminée en
1345. Les injures du temps, les offences des hommes, les tragédies de
nombreuses guerres, altérérent au cours des siecles son aspect original,
surtout durant la Révolution, lorsqu’en 1793 elle fut menacée d’étre
démolie. Puis la cathédrale fut dédiée a la déesse Raison, lorsque
Robespierre en instaura le culte...

Aprées avoir couru le risque d’€tre détruite par un incendie en 1871,
clle fut restaurée de fagon définitive par Viollet-le-Duc entre 1844 et
1864. Imposante et majestucuse dans son unité stylistique et formelle, la
facade de Notre-Dame se présente divisée verticalement en trois parties
par des piliers et disposée horisontalement sur trois plans, celui du rez-
de-chaussée s’ouvrant par trois portails.

Au-dessus se trouve la galerie dite Galérie des Rois avec ses vingt-
huit statues représentatnt les rois d’Israél et de Juda.

La partic centrale s’ouvre par deux grandioses fenétres qui
encadrent la grande rosace datant des années 1220-1225, de 10 metres
de diametre environ? Des statues de la Vierge a I’Enfant entre deux
anges au centre, d’Adam et d’Eve sur les cdtés, constituent 1’élément
plastique de cet €tage intermédiaire.

Au-dessus de celui court une galerie, trait d’union entre les deux
tours latérales qui n’ont jamais €té terminées.

Ici, Viollet-le-Duc a laché la bride a sa fantaisie, donnant libre
cours a son imagination : un monde irréel de démons qui considérent la
ville, loin en bas, d’un regard ironique et pensif, d’oiseaux aux formes
fantastiques ou fabuleuses, de figures grotesques de monstres
grimacants, nait aux endroits les plus inattendues de la cathédrale. Le
portail central représente le sujet qui est peut-&tre le plus cher aux
artistes gothiques, c’est — a — dire la représentation du Jugement Dernier.
Sur le pilier qui le divise par le milieu se trouve le Christ, tandis que
dans les €brasures se trouvent de panneaux avec des personnification des
Vices et des Vertus, et des statues des Apotres.



A peine entrés dans la cathédrale nous sommes avant tout frappés
par ses proportions : elle a bien 130 metres de long, 50 de large et 35 de
haut, et peut contenir facilement 9000 personnes.

Les chapelles sont riches en oeuvres d’art des XVIle et XVIII
siecles. Les grandes roses des extrémités du croisillon ont des splendides
vitraux du XllIIe si¢cle : surtout celle de I’extrémité Nord qui remonte a
1250 environ avec des sujets de 1’Ancien Testament et au centre la
Vierge a I’Enfant.

Celui qui se trouve au fond de I’église se retourne vers 1’entrée
principale, ne peut pas &tre frappé par la grande rosace au-dessus de
I’orgue du XVllle siecle qui représente les signes de Zodiaque, les mois,
les Vices et les Vertus.

Bapianm 2

Radioactivité naturelle

Certains chercheurs intrigués par 1'énergie constamment dégagée
par les corps radioactifs estimerent que 1'on serait obligé d'abandonner le
principe de la conservation de 1'énergie.

Mais le couple Pierre (1856-1906) et Marie Curie (née
Sklodowska) s'intéressa a ce probleme. Ce fut d'abord Marie Curie qui
entreprit en 1897 les premicres études a ce sujet.

Elle s'apercgut aussitdt par des mesures précises que le rayonnement
¢tait une propriété spécifique de l'atome d'uranium. Son intensité €tait
proportionnelle a la quantit€ d'uranium contenu dans le sel. En se
demandant si d'autres composés poss€daient la méme propriété, elle
découvrit que le thorium émettait un rayonnement analogue a celui de
I'uranium. Alors, elle proposa de nommer “radioactives” les substances
qui émettent des “rayons Becquerel” et d'appeler “radioactivité” cette
nouvelle propriété; les ¢éléments qui la possedent étant les
“radioéléments”,

Avec méthode Marie Curie examine non seulement des sels
préparés au laboratoire, mais aussi des min€raux (pechblende, chalcolite,
thorite etc). Elle remarqua que certains d'entre eux avaient une
radioactivit€ anormale, bien supérieure a celle qu'on aurait pu prévoir
d'aprés leur teneur en uranium ou en thorium. Ainsi, la pechblende
(minerai d'oxyde d'urane) avait une activité quatre fois supérieure a celle
de l'uranium; la chalcolite (phosphate de cuivre et d'urane cristallisé)
¢tait deux fois plus active que l'uranium.



Pour expliquer ce fait surprenant Marie Curie émit 1'hypothese
qu'll devait exister une substance inconnue beaucoup plus radioactive
que 'uranium ou le thorium.

Pierre Curie poursuit ses recherches sur le magnétisme et a
découvert une loi fondamentale: 1a loi de Curie. Mais quand en 1898 sa
femme annonce la présence dans le minerai de pechblende de corps
doué¢ d'une radioactivit€¢ puissante, Pierre a décidé de s'associer a ses
recherches. Désormais les €poux travaillaient ensemble. Ils unirent leurs
efforts pour isoler ce nouvel €lément. Ils aboutirent a la découverte du
polonium (annoncée le 18 juillet 1898) et du radium (26 décembre
1898).

Mais ceux-ci n'existent dans le minerai qu'a I'état de traces infimes.
On sait aujourd'hui qu'une tonne de pechblende n'en renferme qu'une
milligramme. Pour cette recherche Marie Curie avait eu la chance de
recevoir une tonne de minerai prévenant des gisements le Joachvimsthal
qui €taient alors les seules mines d'uranium exploitées dans le monde.
Pendant trois ans Marie et Pierre Curie se livrent & un travail de
séparation pénible et délicat. Ils l'effectuent dans un hangar abandonné,
dépourvu de tout aménagement. En 1902, enfin, les savants réussirent a
extraire un décigramme de chlorure de radium pur et a déterminer la
masse atomique de cet élément. Marie Curie présenta ce résultat dans sa
thése de doctorat, soutenue en 1903. Plus tard, en 1910, avec l'aide de
Debierne, son collaborateur, elle isolera le radium a 1'état métallique.

Ces découvertes qui ouvrent a la physique une domaine
enticrement nouveau, valent aux deux époux, en commun avec H.
Becquerel le prix Nobel de physique en 1903. A la conférence a
'occasion du prix Nobel Pierre Curie a déclaré: “On peut concevoir que
dans les mains criminelles le radium puisse devenir dangereux.... Les
explosifs puissants ont permis aux hommes de faire des travaux
admirables. Ils sont aussi un moyen terrible de destruction entre les
mains des grands criminels qui entrainent les peuples vers la guerre. Je
suis de ceux qui pensent que 'humanité tirera plus de bien que de mal
des découvertes nouvelles.”

Apres la mort de son mari (1906) Marie Curie poursuit I'oeuvre
commune et se voit attribuer, cette fois seule, le prix Nobel de chimie en
1911. Pendant la Premic¢re guerre mondiale elle organisa les services
radiologiques aux armées. En 1921 c'est la création de la Fondation
Curie, département des applications thérapeutiques et médicales de
I'Institut du radium, lui-méme fondé des 1909. Mais 1'émanation du
radium dans l'ambiance de laquelle elle vivait depuis tant d'années, a



finalement raison de la sante de Marie Curie, qui frappee d'anemie
pernicieuse, s'eteint dans un sanatorium de Sancellemoz.

C'est en memoire de ces deux illustres savants que le nom de curie
a ete adopte pour designer l'unite de radioactivite et que l'element
chimique numero 96 a ete baptise curium.

BapiaHT 3

Pollution atmospherique

La pollution atmospherique est un phenomene local, paneuropeen
et planetaire. Les polluants atmospheriques degages dans un pays
peuvent etre transportes dans I'atmosphere et affecter negativement la
qualite de l'air ailleurs.

La pollution atmospherique a des effets nefastes sur la sante
humaine et I'environnement. En Europe, les emissions de nombreux
polluants ont sensiblement diminue ces dernieres decennies, entrainant
une amelioration de la qualite de l'air de la region. Cependant, les
concentrations de polluants atmospheriques demeurent trop elevees et
les problemess dus a la qualite de l'air persistent. Une proportion
importante de la population en Europe, surtout dans les villes, vit
toujours dans des zones oi les standards fixes pour la qualite de I'air sont
depasses: l'ozone, le dioxyde d'azote et les particules de matiere (PM)
constituent les polluants les plus nocifs pour la sante.

Les sources de pollution atmospherique sont variees et peuvent etre
anthropogeniques ou naturelles:

e la combustion de combustibles fossiles pour la production
d'electricite, les transports, I'industrie et les menages;

» les processus industriels et l'utilisation de solvants, par exemple
dans les industries chimiques et minerales;

 l'agriculture;

* le traitement des dechets;

» les eruptions volcaniques, les poussieres portees par le vent, la
dispersion de sediments marins et les emissions de composes
organiques volatils des vegetaux sont des exemples de sources
naturelles d'emissions.

La necessite de reduire I'exposition a la pollution atmospherique reste
importante.



Des efforts ciblés visant la réduction des émissions sont donc
encore nécessaires pour protéger davantage la santé humaine et
I'environnement en Europe.

L'Agence européenne pour l'environnement (AEE) est le centre de
données sur la pollution atmosphérique de I'Union européenne; eclle
soutient la mise en ceuvre de la législation de I'UE liée aux émissions
dans l'air et a la qualit¢ de l'air. L'AEE contribue €galement a
I'évaluation des politiques de 1'UE en matiecre de pollution
atmosphérique et au
développement de stratégies a long terme visant I’amélioration de la
qualité de 1'air en Europe
représentant pas de risques sur la sant¢ humaine et l'environnement.
L'UE agit a de nombreux niveaux pour réduire I'exposition a la pollution
atmosphérique: par la Iégislation, par une coopération avec les secteurs
responsables de la pollution atmosphérique, par l'intermédiaire des
autorités internationales, nationales et régionales et des organisations
non gouvernementales; et par la recherche. Les politiques de 1'UE
(I'Union européenne) visent a réduire l'exposition a la pollution
atmosphérique en réduisant les émissions et en fixant des limites et
valeurs cibles pour la qualité de I'air.

ANNEXE 2 (JOJIATOK 2)

3pa3ku JIeKCUKO-TPAMATHYHHX 3aBJAaHb
Bapianm 1

Choisissez une bonne réponse :

1. Nous .....ccooevvvinin, quand tu commenceras.
a) aurons déja fini

b) finirons

¢) finissons

2. Tu feras ce que tu voudras quand tu ....................... ton bac.
a) obtiendras

b) obtiens

¢) auras obtenu

3. Nous n’arréterons la greve que quand nous ............................ rencontrer le
directeur.

a) pouvons

b) pourrons

C) aurons pu



4. Nous lancerons I’opération deés que nous ................c........... assez d’argent.

a) aurons réuni
b) réunissons
¢) réunirons

5. Je vous en reparlerai lorsque vous .................coeoe. votre rapport.
a) m’aurez rendu

b) m’aurez rendre

¢) me rendrez

6. On passera a autre chose des que VOusS .................ccee..... ce premier point.

a) comprendrez
b) aurez compris
C) Serez compris

7. TU .o, latablequandtu .......................... ta soupe.
a) quitteras, auras mange

b) quitteras, mangeras

c) auras quitté¢, mangeras

8. Jean, quand vous ............................. cette lettre, vous ......................
mon bureau pour que je la signe.

a) finirez, viendrez

b) aurez fini, viendrez

¢) finirez, serez venu

9. NOUS ....oovvvieiiii, des que la tempéte ...l .

b) partirons, se sera calmée
c) serons partis, se calmera

10.Je suis slir qUE VOUS ...........coeevnne.n, d’avis lorsque vous .......................

Madame Desvicre.
a) changerez, parlerez
b) changerez, aurez parlé
¢) aurez changg, parlerez

Bapianm 2

Choisissez la forme verbale correcte

1. Elles ... hier par le train du soir.

a) sont partis b) sont parties c) partent  d) partaient

2. Et nos amis comment ... -1ls?



a) va b) allaient c) vont d) allé

3. Demain les étudiants ... deux cours de philosophie.

a) ont b) auront c) avaient d) ont eu

4. Hier je me ... a minuit parce que j'allais au théitre avec mes amis.

a) couché b) suis couché ¢) s'est couché d) coucherai

5. La semaine prochaine les amis ... la possibilité de visiter les remparts, les vieilles
rues de cette ville ancienne.

a) ont b)onteu c¢)auront d)avaient

6. Votre ami a-t-il notre ivitation?

a) accepter; b) accepte; c¢)accepté; d) acceptait.

7. A mon avis, vous partir pour ne pas étre en retard.
a) doit; b) doivent; c¢)devez; d)devoir..
8. Nous a cette exposition la semaine prochaine.

a) allons; b)irons; c¢)allions; d)iront.

9. Les ¢tudiants cette regle par cceur.

a) apprennent; b) ont appris; ¢) apprendre; d) apprend.

10. Ou avez-vous votre livre?
a) mettez,  b) mis; ¢) mettent; d) met.
Bapianm 3

Mettez les verbes entre parenthéses aux temps qui conviennent :

1. L année passée nos amis (avoir) trois semaines de vacances.

2. On nous a dit que la conférence sur I’importance de 1’informatique (commencer)
dans une heure.

3. Hier il (pleuvoir) toute la journée.

4. Demain nous (étre) heureux de vous voir chez nous a 1’occasion de
I’anniversaire de notre fille.

5. Ma soeur a écrit que les préparatifs de voyage (prendre) beaucoup de temps .

6. Demain apres les cours les €étudiants de notre groupe (€tre) libres et ils (aller) au

théatre.



7. Demain nous (avoir) une conférence consacrée aux problémes de la protection
de la nature.

8. Hier elles (aller) a la campagne pour se reposer en plein air.

9. Il nous a écrit qu’il (passer) bien les examens.

10. Auyjourd’hui on nous (inviter) de passer une belle soirée au restaurant a

I'occasion de l'anniversaire de notre ami.



